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INSTRUCTIONS INSTRUCCIONES

NOTE: Some parts are made to detach if excessive force is applied and are designed to
be re-attached if separation occurs. Adult supervision may be necessary for
younger children.

NOTA: Certaines pieces se détacheront sous une trop forte pression; dans un tel cas, il
suffit de les réemboiter. La supervision d'un adulte peut étre nécessaire pour les
plus jeunes enfants.

NOTA: Algunas piezas podrian desprenderse si se aplica demasiada presion. Si ello ocurre,
vuelve a unirlas. Requiere la supervision de un adulto con nifios mas pequerios.

eoap: O+

80730/80702 Asst.

A WARNING:

CHOKING HAZARD-Small parts.
Not for children under 3 years.
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ROBOT MODE

IMODE ROBOT MODO DE ROBOT

// CHANGING TO ROBOT = POUR CHANGER EN ROBOT = PARA CAMBIAR EN ROBOT

ROBOT MODE
IMODE ROBOT MODO DE ROBOT

INFERNO™

Attack Mode Mode attaque Modo de ataque

Press to fire.
Pousse pour tirer.
Presiona para disparar.

Insert missile.”
Insére le missile.
Inserta el misil.

Reverse order of
instructions to con-
vert back into vehi-

cles.

Reprends les étapes
dans l'ordre inverse
pour changer en
véhicules.

Invierte el orden de
los pasos para
reconvertirlos en
vehiculos.




